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Thank you for choosing B
ioB

ox X
L to clean your 

"greyw
ater”

A
lthough B

ioB
ox X

L is easy to install and m
aintain, it 

needs a few
 steps to w

ork w
ell. B

y follow
ing these 

installation and m
aintenance tips, You'll get the 

B
ioB

ox X
L installed properly and functioning w

ithout 
problem

s. This m
anual provides inform

ation on how
 

B
ioB

ox X
L is installed and serviced. O

n B
ioB

ox X
L's 

draw
ings   (

                              
you w

ill find inform
ation and various draw

ings w
ere 

biobox X
L is supplem

ented w
ith extensionparts, 

precipitation tanks, biom
oduls and infiltration.

If you have any questions that this m
anual doesnot 

give answ
ers to, w

e are happy to solve your 
problem

s. C
all +358 500-503591 for m

ore 
inform

ation. w
w

w
.raita.com

/biobox_xl.pdf)

Tack för att D
u valt B

ioB
ox X

L till att rena D
itt 

gråvatten

Fastän B
ioB

ox X
L är lätt att installera och underhålla, 

behöver den några åtgärder för att fungera väl. 
G

enom
 att följa dessa installations- och 

underhållsråd, blir renaren rätt installerad och 
fungerar utan problem

. D
etta instruktionshäfte ger 

inform
ation hur B

ioB
ox X

L renare installeras och 
servas. P

å B
ioB

ox X
L:s ritningar 

(w
w

w
.raita.com

/biobox_xl.pdf) finner D
u inform

ation 
och olika ritningar var B

ioB
ox X

L renare är 
kom

pletterad m
ed förhöjningshalser, slam

avkiljare, 
biom

oduler, infiltration. 

O
m

 du har något att fråga som
 inte detta 

instruktionshäfte ger svar på så står vi gärna till tjänst 
m

ed att lösa D
ina problem

. R
ing +358 500-503 591 

för m
er inform

ation.

K
iitos, että valitsit B

iobox X
L puhdistam

on 
puhdistam

aan "harm
aata" jätevettä.

Vaikka B
ioB

ox X
L on helppo asentaa ja ylläpitää, se 

tarvitsee m
uutam

ia toim
enpiteitä toim

iakseen hyvin. 
N

oudattam
alla näitä asennus- ja huolto ohjeita, 

puhdistam
o tulee asennettua oikein ja se toim

ii ilm
an 

ongelm
ia. B

ioB
ox X

L'n piirustuksissa 
(w

w
w

.raita.com
/biobox_xl.pdf) löydät piirustuksia 

B
ioB

ox X
L'n asennusvaihtoehdoista, sekä m

iten 
laitetta on täydennetty korotusosilla, saustuskaivolla, 
biom

oduulilla. 

Jos sinulla on kysyttävää, joihin et löydä vastauksia 
näistä ohjeista vastaam

m
e kysym

yksiisi 
m

ielelläm
m

e. S
oita num

erosta +358 400-912111 
lisätietoa.
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q-m
ax 600 l/ 24 h - 75 l/ h

23 kg (30 kg)

1 pc size 820x710x750 m
m

6 pcs size 800x1640x2450
(w

ith pallet)

12 m
2 

 (+ 30 %
)

40 l
10 l

2
12 m

2
2 m

+
+

+

600 l / 24 h - 75 l / h
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1.
Sew

age pipes, ventilation: 

The outpipe of the property “greyw
ater” sew

age is 
connected to the input connector of B

ioB
ox X

L (D
75 

m
m

). If the diam
eter of the building's sew

er pipe is 
110 m

m
, a cuopling is needed. O

utpipe from
 B

iobox 
X

L (D
75 m

m
) is connected to the sew

er pipe (D
75 (or 

D
100; required extension piece)), w

hich goes through 
a sam

pling w
ell conducted to the ground or a trench 

(sam
ple w

ell is not necessary provided w
hen 

sam
pling can be done in the end of the pipe).

If the sew
er is vented to the roof (1) B

ioB
ox X

L uses 
this ventilation, if not, there w

ill be ventilation pipe (2) 
installed betw

een B
ioB

ox X
L and the house.

1.
R

örkopplingar, ventilation: 

D
et utgående röret av fastighetens B

D
T rör ledning 

kopplas till ingående koppling av  B
ioB

ox X
L (D

75 
m

m
). O

m
 diam

etern för fastighetens avloppsrör är 
110 m

m
 används ett förträngningsstycke. U

tgående 
rör från B

ioB
ox X

L:s kopplas till utgående koppling 
(D

75 m
m

) och det kopplas till avloppsröret (D
75 (eller 

D
100; behövs utvidgningsstycke)) som

 via en 
provtagningsbrunn leds till m

arken eller ett dike (leds 
avloppsröret till ett dike är en skild 
provtagningsbrunn; inte nödvändig förutsatt att ett 
provtagningskärl kan läggas under röret).

Finns det avloppsventilation till taket (1) ventilar 
B

ioB
ox X

L till taket, finns det inte installeras rör 
em

ellan B
ioB

ox X
L och huset till (2) för ventilation. 

1.
Putkiliitännät,  Ilm

anvaihto: 

K
iinteistön ”harm

aa vesi” viem
äriputki liitetään 

B
ioB

ox X
L'n tuloliitäntään (D

75 m
m

). Jos 
rakennuksen viem

äriputki on 110 m
m

, supistetaan 
viem

äri 75 m
m

:iin ennen B
ioB

ox X
L yksikköä. B

iobox 
X

L:n lähtevä liitos on D
75 m

m
. Laitteelta poistuva 

vesi johdetaan näytteenottokaivon kautta m
aahan tai 

avo-ojaan (jos putken päästä on 
näytteenottom

ahdollisuus ei näytteenottokaivoa 
tarvita). 

Jos kiinteistöllä on viem
ärituuletus (1) rakennuksen 

katolle, tapahtuu ilm
anvaihto sen kautta, jos ei 

tehdään tuloviem
äristä ilm

astointihaara (2) 
m

aanpinnalle. 

650800
750

70
IN

O
U

T

(1)

(2)

2-3 

2-3 
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2.
Insulation: 

Then B
ioB

ox X
L is used all year round, it pays to 

protect it from
 frost. W

hen installing underground (1) it 
is sufficient to insulate the pipes for in-and outgoing 
w

ater and the B
ioB

ox X
L w

ith horizontally installed 
heat-insulating panels. B

iobox X
L's cover has air 

space, to im
prove insulation can be filled w

ith 
insulating m

aterial (eg the utility polyurethane).

Then B
ioB

ox X
L is installed above ground (2) therm

al 
insulation panels are used around B

ioB
ox X

L. In and 
outgoing pipes are protected w

ith special pipe 
insulation. 
W

ith extension (3) can B
ioB

ox X
L be installed deeper 

in the ground.
H

eating cable can be used in especially difficult 
circum

stances.

2.
Isolering: 

O
m

 B
ioB

ox X
L används året om

 lönar det sig att 
skydda det från frost. Vid installation under jord (1) 
räcker det m

ed att isolera rören för in- och utgående 
vatten och själva renaren m

ed horisontellt 
installerade värm

eisolerande skivor. B
ioB

ox X
L's lock 

har luftutrym
m

e, för att förbättra isolering kan det fylls 
m

ed isolerings m
aterial (te.x polyuretan).

O
m

 B
ioB

ox X
L installeras ovan jord (2) installeras 

värm
eisolerande skivor till B

ioB
ox X

L's utkant. In och 
utgående rör installeras m

ed speciella rörisoleringar. 
M

ed förhöjning (3) är det m
öjligt att installera B

ioB
ox 

X
l djupare.

V
ärm

ekabel, kan användas i speciellt svåra 
om

ständigheter.

2.
Eristys: 

Jos B
ioB

ox X
L:ää käytetään ym

päri vuoden, 
kannattaa se suojata jäätym

iseltä. A
sennettaessa 

m
aan alle (1) on riittävää eristää tulo ja lähtöviem

äri 
sekä B

ioB
ox X

L puhdistusyksikkö vaakatasoon 
asennetulla läm

pöeristyslevyllä. B
iobox X

L: n 
kannessa on ilm

atila, jonka eristystä voidaan 
parantaa täyttäm

ällä ilm
atila  eristävällä m

ateriaalilla 
(esim

. polyuretaanilla).

Jos B
ioB

ox X
L on asennettu m

aanpinnan päälle (2) 
asennetaan läm

m
öneristys levyt B

ioB
ox X

L: n 
ulkopuolella. Viem

äriputkille asennetaan putkieristys. 
K

orotusosalla voidaan B
ioB

ox X
l asentaa 

syvem
m

älle (3)
M

yös läm
pökaapelia voidaan käyttää erityisen 

vaikeissa olosuhteissa. 800
750

m
in 50 cm

m
in 50 cm

1)
2)
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1.
G

enerally; 

N
eglect of m

aintenance can cause that B
ioB

ox X
L  

w
orks im

perfectly and incom
pletely tretaing 

w
astew

ater. A
s a result, the building's w

astew
ater can  

pollute the environm
ent and groundw

ater, causing 
serious health risks, spread diseases and unpleasant 
odors.

“G
rey w

ater” sew
age arises w

hen using w
ater in the 

bathtub, in the show
er, in the kitchen w

hen cooking, 
the w

ashing and the w
ashing m

achine. A resident 
produces about 40-100 “grey w

ater” per day. The 
w

astew
ater consists m

ostly partly dissolved organic 
and inorganic substances, organic load (B

O
D

). If you 
pass the w

astew
ater into surface w

ater, groundw
ater 

or soil causes the environm
ental and health risks.

The users m
ust ensure that no substances that can 

harm
 B

ioB
ox X

L function enters the system
, such as 

m
edications, cigarette butts, sanitary napkins, 

diapers, condom
s, large quantities of m

ilk or fat, drain 
cleaners, chlorine, antibacterial detergents, solvents, 
oils, paints or other hazardous.

1.
A

llm
änt; 

Försum
ning av skötseln kan orsaka att B

ioB
ox X

L 
renare fungerar bristfälligt och att avloppsvattnet 
renas ofullständigt. S

om
 ett resultat av detta kan 

fastighetens avloppsvatten förorena m
iljön och 

grundvattnet, orsaka allvarliga hälsorisker, sprida 
sjukdom

ar och obehagliga lukter.

B
D

T avlopp uppkom
m

er när m
an använder vatten i 

badkaret, i duschen, i köket i sam
band m

ed 
m

atlagning, vid diskning sam
t för tvättm

askinen.  E
n 

invånare producerar cirka 40-100 B
D

T vatten per 
dag. Avloppsvattnet består m

esta dels av lösta 
organiska och oorganiska äm

nen, organisk 
belastning (B

O
D

). O
m

 m
an leder ut avloppsvattnet i 

ytvattnet, grundvattnet eller m
arken m

edför det m
iljö- 

och hälsorisker. 

M
an m

åste se till att inga äm
nen som

 kan skada 
B

ioB
ox X

L renares funktion kom
m

er in i system
et, 

såsom
 m

ediciner, cigarrettfim
par, bindor, blöjor, 

kondom
er, stora m

ängder m
jölk eller fett, 

propplösare, klor, antibakteriella tvättm
edel, 

lösningsm
edel, oljor, m

ålarfärg eller annat 
problem

avfall.

1.
Yleistä;. 

H
oidon laim

inlyönti saattaa aiheuttaa puhdistam
on 

vajavaista toim
intaa ja puutteellista jätevesien 

puhdistusta. Täm
än seurauksena kiinteistön 

jätevedet voivat saastuttaa ym
päristöä ja pohjavesiä, 

aiheuttaa vakavia terveyshaittoja, levittää tauteja ja 
epäm

iellyttäviä hajuja.

”H
arm

aata” jätevettä syntyy käytettäessä vettä 
kylpyam

m
eessa, suihkussa, keittiössä ruuanlaiton 

yhteydessä, astioiden tiskauksessa sekä 
pesukoneissa. Y

ksi asukas tuottaa ”harm
aata” 

jätevettä noin 40 -100 litraa päivää kohden. Jätevesi 
koostuu liuonneista orgaanisista ja epäorgaanisista , 
m

ikro-organism
eista. Jäteveden 

johtam
inenpintavesiin, pohjaveteen sekä m

aaperään 
johtaa ym

päristö- ja terveysriskeihin.

Lisäksi on huolehdittava, ettei puhdistam
oon johdeta 

m
itään puhdistam

on toim
intaa haittaavia aineita, 

kuten lääkkeitä, tupakan natsoja, siteitä, vaippoja, 
kondom

eja, suuria m
ääriä m

aitoa tai rasvoja, 
putkenaukaisu aineita, klooria, antibakteerisia 
pesuaineita, liuottim

ia, öljyä, m
aalia tai m

uita 
ongelm

ajätteitä. 

1)
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2.
C

ontroll

It pays to check B
ioB

ox X
L's filter condition 

periodically by lifting the lid and check the grow
th of 

sludge and slim
e on the filter surface and the height of 

w
ater surface has been inside the filter lane. A

fter 200 
days of use, this action is taken once a w

eek.
Is there a m

ark of w
ater surface has been up (1) it is a 

sign that the sew
age passes not good enough filter 

elem
ents. The filter elem

ent m
ust be cleaned of the 

grow
th am

ount of the slim
e and m

icrobes.

3.
Service;  

The filter elem
ent is lifted (1) and cleaned by (2) 

brushing or scraping the plant from
 the elem

ent 
directly into a com

post. The first com
partm

ent cleaned 
of fat w

hich can be com
posted.

Filter elem
ent m

ust be replaced after about 10-15 
years of use. The used filter elem

ents can be treated 
as burnable w

aste.
If B

iobox X
L cleaner has additional pretreatm

ent w
ith 

a precipitation tank, it m
ust be em

ptied at least once a 
year of sludge and fat by truck or by a R

A
ITA S

AV
 

sludge drying van.

2.
K

ontroll;

D
et lönar sig att kontrollera B

ioB
ox X

L's filtrets skick 
m

ed jäm
na m

ellanrum
 genom

 att lyfta upp locket och 
kontrollera tillväxten av slam

 och slem
 på filteryta och 

hur högt vatten ytan har varit inne i filtrarna. E
fter 200 

dygns bruk bör denna åtgärd vidtas en gång per 
vecka.
Finns det m

ärke att vattenyta har varit uppe (1) är det 
tecken att avlopp passerar inte tillräckligt bra 
filterelem

ent. Filterelem
ent m

åste rengöras av över-
växt m

ängd av slem
 och m

ikrober. 

3.
Service;  

Filterelem
ent lyfts upp (1) och rengörs genom

 att (2) 
borsta eller skrapa växten från elem

ent direkt in i en 
kom

post. D
et första facket rengörs av fett vilken kan 

också kom
posteras. 

Filterelem
ent m

åste bytas efter ca 10-15 års 
användning. D

e begagnade filterelem
ent kan 

behandlas som
 brännbart avfall.

O
m

 B
ioB

ox X
L renare har extra förbehandling m

ed 
en slam

avkiljare, m
åste det töm

m
as m

inst en gång 
per året av slam

m
at och fettet m

ed tankbil eller m
ed 

en R
A

ITA S
AV

 slam
torkningsvagn.

2.
H

oito; 

B
ioB

ox X
L:n suodattim

ien kunto kannattaa tarkastaa 
m

ääräajoin. Tarkista m
ikrobikasvusto m

äärä sekä 
kuinka korkealla vesi on ollut puhdistam

ossa. 200 
käyttöpäivän jälkeen, suosittelem

m
e tarkastuksen 

tehtäväksi kerran viikossa.
Jos vedenpinta on ollut korkealla, (1) m

erkitsee se, 
että suodattim

et eivät läpäise vettä riittävästi. 
S

uodattim
issa olevaa biokasvustoa tulee poistaa.  

3.          H
uolto;  

S
uodatinelem

entit nostetaan (1)  ylös ja ne 
puhdistetaan (2) harjaam

alla kasvusto suoraan 
kom

postiin. E
lem

enteistä puhdistettava jäte 
kom

postoidaan.
S

uodatinelem
entit tulee vaihtaa noin 10-15 vuoden 

käytön jälkeen. K
äytetty suodatin elem

entti voidaan 
polttaa (poltettavaa jätettä).
Jos B

iobox X
L:ään on liitetty esikäsittelyn 

tehostam
iseksi saostuskaivo, on se tyhjennettävä 

lietteestä ja rasvasta vähintään kerran vuodessa 
tankkiautolla tai R

A
ITA S

AV
 lietteen kuivatusvaunulla.

1)

2)

,
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